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UHdopmauus o 3gopoBbe u 6e3onacHoCcTn

BHUMaTensHO npounTaiiTe MHGOPMaLMIO HIKE W CrieayiTe 3Toi MHdopmaumum
npu ucnonb3osaHnn Bawero TenedoHa. 310 AOMKHO 3awmTuTL Bac, nioaen
BOkpyr Bac v Bawu TenecoH.

. Cnyx: UYTo6bl He AONYCTUTL BO3MOXHbLIX NMOBPEXAEHWIA cnyxa,
nocTapaiTech He crywark B 60MbLUNX 0GbEMAX B TEYEHNE [JONITOT0 BPEMEHMU.

* OJKCTpeHHbIN BbI30B: Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTh CBOW TenedoH, YTobbl
c/enartb 3KCTPEHHbIE BbI30BbLI, ECMN OH BKIIOYEH, U Bbl HaxoauTech B
ceTeBOM [nana3oHe. Ho Mockonbky HOMepa 9KCTPEHHOTO BbI30Ba MOTYT He
6bITb AOCTYMHBIMI BO BCEX CETSX, HE PacCUUTLIBANTE Ha CBOW TenedoH Ans
9KCTPEHHBIX BbI3OBOB.

« [etu: BrumatensHo cneauTe, 4Tobbl AETU He Mcronb3oBany Baiw TenedoH.
Baw TenedoH paspaGoTaH He ANs UCMONb30BaHUS AETbMU U COAEPXUT Mernkue
[eTanu, KoTopble MOryT 6biTb MPOrMOYeHb UM BbI3BaTL yayLIbe.

. Tb Npn YT06bl CHU3UTL PUCK HECHACTHLIX CIy4aes,
He ucnonb3ynTe cBOW TenedoH Npu BoXaeHUW. Beeraa cneayinTe MeCTHbIM
3aKOHaM 1 NOCTaHOBMNEHWUSIM NPY UCTOMNb30BaHUM Batlero TenedoHa.

* OneKTPOHHbIE UMNMAHTATLI U KAPANOCTUMYNATOPLI: PekomeHayeTcs
MUHUManbHoe paccTosiHne 15 cm (5,9 aoiimos) mexay Bawum TenedoHom n
Batnm 3neKTPOHHBIM UMANAHTaTOM UM KapAUOCTUMYNSTOPOM. 3TO HYXHO
ANs Toro, YTo6bl U36exaTh NOTEHUMaNbHbLIX UHTEPMEPEHLIMI C SNEKTPOHHbLIM
VMMIaHTaTOM UNKU KapauocTuMynsTopom. Mpu 3BOHKaX AepxuTe CBOK
TenedoH Ha NPOTUBOMOMOXHOM CTOPOHE OT Balero kapguocTumynsTopa
Unu BNeKTPOHHOro umMnnanTata. Ecnu Bel 3amevaeTe, 4o Baw TenedoH
BbI3blBaeT NHTEP(EPEHLMN C BaliMm 3neKTPOHHBIM UMNAAHTATOM WK
KapAMOCTUMYNIATOPOM, HEMEANEHHO BbIKMIOYUTE CBOII TenedOoH 1 CBSKUTECH C
BPAYOM /1151 KOHCYTLTALMMN.

* TloxapoonacHoCcTk: He OCTaBNsATe CBOW TeNecoH OKOMO NCTOYHWKOB Tenna
1 He 3apshkaiiTe ero oKono nerkoBoCnamMmeHsILLNXCAa MaTepuasnos.

+ JlerkoBocnnamMeHsIOWMECA M B3pbiBYaThble BelecTBa: He UCMomNb3ynTe
Baw TenedoH B MecTax, rae ecTb NerkoBoCniameHsIoWNecs 1 B3pbiBYaThie
BellecTsa.

* Xwupkoctu: [lepxute cBoit TenedoH nofganblie OT XUAKOCTER U He
KacaiTech ero BRaxHeiMi pykamu. KOHTaKT ¢ BOfIO/ MOXeT HeoGpaTumo
nospeauTb Balu TenedoH.

* 3apspka TenedoHa: 3apsikainTe CBOW TenectoH B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOi
o6nacTu. liTencenbHas poseTka AomkHa GbiTb OKONO TenedoHa u nerko
focTynHa. 3apshkaiite 6atapeto B MomeLLeHuu, Temneparypa B KoTopom ot 0°C
[o40cC.

« Bartapeu: He nbiTaliTech CHATb Gatapel Unu yTUnuauposarb Gatapeu
unu 3apsgHele ycTpoiicTea. [ins Gonee gonroro BpemeHn pabotbl 6atapen
VCTOMb3yiiTe TONbKO Batapeto 1 3apsiiHOe YCTPOWCTBO, nocTasnsieMble Hisense.
BameHa Balweit 6aTapen Ha Gatapeto HenpaBUbHOTO TUNA MOXET BbI3BaTh
B83pbIB Gatapen. CrieayiTe MHCTPYKLMAM HIXKE ANs yTuAn3aumn 6atapeu.



. E YTunusauua tenedoHa u 6atapeu: CrneayitTe MECTHbLIM
NoCTaHOBNEHUsIM Npu BbIGpackiBaHUM TenedoHa, ynakosku TenedoHa un
Gartapeu. MpuHecute TenedoH, ynakosky u 6atapen B nyHkT cbopa ans
nepepa6oTkn. He BeiGpaceisaiiTe TenedoHsl nu Gatapen B Baue gomaluHee
MYyCOpHOE BE/IPO UNK [IpYroe MycOpHOe BEAPO, He NpeaHasHaueHHoe Ans aToro.
Cpaiite nuTueBble 6aTtapen B COOTBETCTBYIOLMIA NYHKT cBopa Ans Haanexatyein
nepepaGoTku.

* Ypap ToKOM: He nbiTanTecb pasobpaTb CBOW TenedoH, NOCKONbKY
CyLECTBYET O4eHb pearnbHbli PUCK yaapa TOKOM.

+ BonbHuubl: Cneayiite Bcem npaBunam 1 HOpMam, KOTOPbIE OTHOCATCA K
TenecoHam B GonbHULIAX U MEAULIMHCKUX YHPEXAEHUSIX.

* O6paleHune ¢ TenedoHoM: He Belite, He BpocaiTe, He nNpokanbiBaiTe, He
POHANTE, He CXUMaliTe U He crubaiiTe cBoi TenedoH.

+ Pa6ouan Temnepatypa: njeanbHas paboyas Temnepatypa ans Bawero
Tenecora ot — 0 °C o 35 ‘C . MpeanbHas Temnepartypa Anst XxpaHeHus Balero
Tenedona ot -20 C o 45 C .

¢ [AnuTenbHoe BO3AeMCTBME U3Ny4eHUs: YTOObl yMEHbWNTL BNUAHNE
ANWUTENbHOTO BO3AENCTBUS U3NYYEHUs, Mbl COBETYEM, YTOGLI NOAPOCTKM
flepxanu TenedoH Noaanblle OT HKHEN YacTu XNBOTa, U 4TOGLI GepeMeHHbie
XEHLWHbI Aiepkanit TenedoH NofiarsLie oT XMBOTa.

Y3HauTe 6onblue

[laHHoe KpaTKoe MpakTU4eckoe PyKOBOACTBO NPEAHA3HAYEHO UCKIIOUMTENBHO
Ans cnpaeku. MoxanyicTa, cuntainTe akTU4eckoe yCTPOWCTBO CTaHAAPTOM.
[ins nonyyeHnsi AONOMHUTENBHON UH(OPMaLMK CMOTPUTE MOMHOE PYKOBOACTBO
nonb3oBatens Ans cBoero TenedoHa.

YT0Bbl NOCMOTPETL NOMHOE PYKOBOACTBO NOMb30BATENs, HAMAUTE NPUNOXeHNe

ANs pyKOBOACTBA B CBOEM TeniedoHe 1 OTKpoliTe ero, 4Tobbl NOCMOTpeTh
norHoe pyKoBOACTBO.

CoorBeTcTBME

Hisense Communications Co., Ltd. HacTosswWuM 3asBNseT, YTo
paauoo6opyaosaHue tuna Hisense Rock 5 cooTBeTcTBYyeT [lnpekTuse
2014/53/EU. lMonHblii TEKCT Aeknapaumm o COOTBETCTBUM rOCY/1apCTBEHHBIM
HOpMaTUBHLIM TpeGoBaHnsmM EC  [0CTyneH B NPUNoXeHUn pykoBOACTBA Mo
VCrOMNb30BaHMIO TOBapa Ha TenedoH.
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WUsrotoBuTens: XaiceHc Kombronukeiiwre Ko. NTA. Agpec: 218 LisiHbBaHbraH
Poapa, LnHpao, Kutait. MponsseaeHo Ha 3aBoae usrotosutens B Kutae.
WUmnop npetex3uu: pynna Komnanuia
RDC GROUP OOO «MOBUNWON», 117105, Poccuiickas ®egepauus, r.
Mockea, Bapiasckoe wocce, 1, cTp. 1-2, ocouc A709; OO0 "POK", 123112,
Mockea, MpecHeHckas Hab. 12, og.10.

Cant: www.group-rdc.com

E-mail: info@group-rdc.com

lFopsiyas nuuus: 8800-505-7077

CepBUCHbIe UeHTPbI: www.mixtech.biz

Mecsil ¥ roa U3roTOBNEHNS TEXHNYECKOTO CPEICTBA YKka3aH Ha YNaKoBke.
Cpok cnyx6bl: 2 roga.

FapanTuaA: 1 rog Ha cmapTdoH, 6 MecsILieB Ha 3apsiiHOE YCTPOMCTBO U kabenb.




Health and safety information

Ensure you carefully read the information below and that you follow this
information when using your phone. This is to protect you, the people around
you, and your phone.

. /i\. Hearing: To prevent possible hearing damage, avoid listening at
high volumes for a long time.

+ Emergency call: You can use your phone to make emergency calls if it
is on and you are in network range. But as emergency call numbers may not
be reachable in all networks, don't rely on your phone for emergency calls.

* Children: Be very careful not to let children use your phone. Your phone
is not designed for use by children and contains small parts that could be
swallowed or cause choking.

« Driving safety: To reduce the risk of accidents, do not use your phone
while driving. Always respect local laws and regulations while using your
phone.

+ Electronic implants and pacemakers: A minimum distance of 15 cm
(5.9 in.) between your phone and your electronic implant or pacemaker is
advised. This is to avoid potential interference with the electronic implant
or pacemaker. When making a call, hold your phone on the far side from
your pacemaker or electronic implant as a precaution. If you notice that your
phone is causing interference with your electronic implant or pacemaker, turn
your phone off immediately and contact a doctor for advice.

« Fire hazard: Do not leave your phone near sources of heat or charge it
near materials which may catch fire easily.

* Flammables and explosives: Do not allow your phone to enter areas
which contain flammables and explosives.

« Liquids: Keep your phone away from liquids and don't touch it with wet
hands. Contact with water may damage your phone permanently.

* Phone recharging: Recharge your phone in a well-ventilated area.
The socket outlet should be near the phone and easy to reach. Charge the
battery in a room where the temperature is between 0 C and 40 C .

« Batteries: Do not try to take the battery apart or destroy batteries or
chargers. For longer battery life, only use the supplied Hisense battery and
charger. Replacing your battery with an incorrect battery type may cause
the battery to explode. Follow the instructions below when throwing your
batteries away.



. E Phone and battery recycling: Follow local regulations when
throwing your phone, phone packaging, and batteries away. Bring phone,

packaging, and batteries to collection points for recycling. Do not throw
phones or batteries away in your household trash bin or other non-recycling
trash bin. Take your lithium batteries to the correct place for proper recycling.

« Electric shock: Do not try to dismantle your phone as there is a very real
risk of electric shock.

* Hospitals: Obey all rules and regulations that apply to phones and other
phones in hospitals and health care facilities.

* Phone treatment: Do not crush, throw, puncture, drop, squeeze, or bend
your phone.

* Operating temperature: Your phone's ideal operating temperature is 0 C
to 35C . Your phone's ideal storage temperature is -20 C to 45C .

* Prolonged radiation exposure: To reduce the effects of prolonged
radiation exposure, we advise that teenagers hold the phone away from their
lower abdomen, and that pregnant women hold the phone away from their
stomach.

Find out more

This Quick Start Guide is for your reference only. Please refer to the actual
device as standard. For more information, view the full user manual for your
phone.

To view the full user manual, search for the Product manual app on your
phone and open it to view the full manual.

Compliance

Hisense Communications Co., Ltd. hereby declares that the radio equipment
type Hisense Rock 5 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available in the Product Manual
app on the phone.
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Information concernant la santé et la sécurité

Assurez-vous de lire soigneusement les informations ci-dessous et que vous
suivez ces informations lorsque vous utilisez votre téléphone. Ceci est pour
vous protéger, les personnes autour de vous et votre téléphone.

. & Ouie: Pour empécher de possibles dommages de I'ouie, évitez
d’écouter a des volumes élevés pendant une période prolongée.

« Appel d'urgence: Cependant, les numéros d'appel d'urgence peuvent
ne pas étre accessibles dans tous les réseaux; vous ne devriez jamais
compter sur votre appareil pour les appels d'urgence. En cas d'urgence, si
I'appareil est allumé et si vous étes dans la portée du réseau, il peut étre
utilisé pour passer un appel d'urgence.

« Enfants: Soyez trés prudent. Un appareil portable n'est pas congu pour
étre utilisé par des enfants. Le téléphone contient de petites piéces qui
peuvent étre avalées ou provoquer I'étouffement.

* Sécurité de la conduite: Pour réduire les risques d'accident, n'utilisez
pas votre téléphone lorsque vous conduisez. Respectez toujours les lois et
les réglementations locales lorsque vous utilisez votre téléphone.

* Greffes électroniques et régulateurs cardiaques: Une distance
minimale de 15 cm (5,9 pouces) entre votre téléphone et votre implant
électronique ou régulateur cardiaque est conseillée. C’est pour éviter
les interférences potentielles avec I'implant électronique ou le régulateur
cardiaque. Lorsque vous effectuez un appel, tenez votre téléphone a une
distance relative du régulateur cardiaque ou de I'implant électronique comme
précaution. Si vous notez que votre téléphone provoque des interférences
avec votre implant électronique ou votre régulateur cardiaque, arrétez
immédiatement votre téléphone et contactez un docteur pour des conseils.

* Risque d’incendie: Ne laissez pas votre téléphone a proximité de
sources de chaleur ou ne le chargez pas a proximité de matériaux qui
peuvent prendre feu facilement.

« Inflammables et explosifs: Ne laissez pas votre téléphone entrer dans
des zones qui contiennent des matériaux inflammables et des explosifs.

¢ Liquides: Gardez votre téléphone a distance des liquides et ne le
touchez pas avec des mains mouillées. Un contact avec de I'eau peut
endommager votre téléphone de maniére permanente.

* Rechargement du téléphone: Rechargez votre téléphone dans une
zone bien ventilée. La prise de courant devrait étre prés du téléphone et
facile a atteindre. Chargez la batterie dans une piéce ou la température est
située entre 0°C et 40°C .

* Batteries: N'essayez pas de démanteler les batteries ou de détruire les
batteries ou les chargeurs. Pour des durées de vie de batterie plus longue,
utilisez uniquement les batteries et chargeurs fournis Hisense. Remplacer
votre batterie avec un type de batterie incorrect peut provoquer I'explosion
de la batterie. Suivez les instructions ci-dessous lorsque vous vous

débarrassez de vos batteries.



E Recyclage du téléphone et des batteries: Suivez les
réglementations locales lorsque vous vous débarrassez de votre téléphone,
de 'emballage de votre téléphone et de vos batteries. Amenez le téléphone,
'emballage, et les batteries & des points de collecte pour le recyclage. Ne
vous débarrassez pas des téléphones ou des batteries dans votre poubelle
réservée aux déchets domestiques ou dans d’autres poubelles pour déchets
non recyclés. Amenez vos batteries en lithium & I'endroit correct pour un
recyclage correct.

* Choc électrique : N'essayez pas de démonter votre appareil car il y a un
risque réel d'électrocution.

* Hépitaux: Obéissez a toutes les régles et les réglementations qui
s’appliquent aux téléphones dans les hopitaux et les établissements de soins
de santé.

* Manipulation du téléphone: Ne pas écraser, jeter, perforer, faire tomber,
comprimer, ou plier votre téléphone.

« Température de fonctionnement: La température idéale de fonctionnement
de votre téléphone est située entre 0 C et 35 °C . La température idéale de
fonctionnement de votre téléphone est située entre -20°C et 45°C .

. iti ée a des radiati Pour réduire les effets d'une
exposmon prolongee a des radiations, nous conseillons aux adolescentes de
tenir leur téléphone a distance de leur abdomen inférieur, et que les femmes
enceintes tiennent leur téléphone a distance de leur estomac.

Découvrez-en plus

Ce guide de démarrage rapide est a titre de référence uniquement. Veuillez
vous référer a I'appareil réel comme référence. Pour plus d’informations,
lisez le manuel utilisateur complet pour votre téléphone.

Pour voir le manuel utilisateur complet, recherchez I'application du manuel
du produit sur votre téléphone et ouvrez-la pour voir le manuel complet.

Conformité

Hisense Communications Co., Ltd. déclare par la présente que le Hisense
Rock 5 de type d’équipement radio est conforme avec la directive 2014/53/
UE. Le texte complet de la déclaration de conformité de I'UE est disponible
dans I'application du manuel du produit sur le téléphone.
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Informacién sobre salud y seguridad

Asegurese de leer atentamente y obedecer la informacion siguiente cuando
utilice su teléfono. El objetivo es protegerle a usted, a quienes le rodean y a
su teléfono.

. /i\‘ Audicién: Para evitar posibles dafios al oido, evite escuchar a
volimenes elevados durante mucho tiempo.

+ Llamada de emergencia: en una situacion de emergencia, si usted se
encuentra dentro del alcance de la red y si el dispositivo estd encendido,
se puede usar para realizar una llamada de emergencia. Sin embargo, los
nameros de llamadas de emergencia pueden no ser accesibles en todas las
redes; nunca debe confi ar en su dispositivo para llamadas de emergencia.

* Nifos: Tenga mucho cuidado. Un dispositivo portatil no esta disefiado
para ser utilizado por nifios. El teléfono contiene piezas pequefas que
podrian tragarse o provocar asfixia.

+ Seguridad de conduccién: Para reducir el riesgo de accidentes,
no utilice el teléfono mientras conduzca. Respete siempre las leyes y
normativas locales cuando utilice el teléfono.

* Implantes electrénicos y marcapasos: Se recomienda mantener una
distancia minima de 15 cm (5,9 pulgadas) entre el teléfono y su implante
electronico o marcapasos. Esto es para evitar posibles interferencias con el
implante electrénico o el marcapasos. Cuando haga una llamada, escuche
el teléfono con la oreja mas alejada del marcapasos o implante electrénico
como precaucion. Si percibe que el teléfono provoca interferencias con el
implante electronico o marcapasos, apague inmediatamente el teléfono y
pongase en contacto con su doctor para pedir consejo.

* Riesgo de incendio: No deje el teléfono cerca de fuentes de calor ni lo
cargue cerca de materiales que puedan inflamarse faciimente.

* Zonas inflamables y explosivas: No introduzca el teléfono en zonas
que contengan gases o productos inflamables y explosivos.

« Liquidos: Mantenga el teléfono aparato de liquidos y no lo toque con las
manos mojadas. El contacto con el agua podria dafiar permanentemente el
teléfono.

* Recarga del teléfono: Recargue el teléfono en un area bien ventilada.
La toma eléctrica debe estar cerca del teléfono y ser facil de alcanzar.
Cargue la bateria en una sala en la que la temperatura sea de entre 0 °C y
40°C.

« Bateria: No intente desmontar ni destruir la bateria ni el cargador. Para
una vida atil mas larga de la bateria, utilice solo la bateria y el cargador
suministrados por Hisense. Sustituir la bateria por una de tipo incorrecto
podria provocar que la bateria explote. Siga estas instrucciones cuando
deseche la bateria.



. E Reciclaje del teléfono y la bateria: Obedezca la normativa local
cuando deseche su teléfono, el embalaje y la bateria. Lleve el teléfono, el
embalaje y la bateria a puntos de recogida para su reciclaje. No deseche
el teléfono ni la bateria con los residuos domésticos u otros residuos
no reciclables. Lleve la bateria de litio al lugar correcto para su reciclaje
adecuado.

« Descarga eléctrica: No intente desmontar su dispositivo ya que existe
un riesgo inminente de descarga eléctrica.

* Hospitales: Obedezca la normativa aplicable para teléfonos en
hospitales e instalaciones sanitarias.

« Tratamiento del teléfono: No aplasta, arroje, perfore, deje caer, apriete
ni doble el teléfono.

* Temperatura de funcionamiento: La temperatura de funcionamiento
ideal del teléfono es de entre 0 °C y 35 °C. La temperatura de
almacenamiento ideal del teléfono es de entre -20 °C y 45 °C.

* Exposicion pr a radiacion: Para reducir los efectos de la
exposicion prolongada a la radiacion, se recomienda a los adolescentes
sostener el teléfono alejado del bajo abdomen y que las mujeres

embarazadas sostengan el teléfono alejado de su estdmago.

Sepa mas

Esta guia de inicio rapido es tunicamente de referencia. Consulte el
dispositivo real como norma general. Para obtener mas informacion,
consulte el manual del usuario completo del teléfono.

Para ver el manual del usuario completo, busque la aplicacién de Manual del
producto en el teléfono y abrala para ver el manual completo.

Cumplimiento

Hisense Communications Co., Ltd. declara por la presente que el equipo de
radio tipo Hisense Rock 5 cumple la directiva 2014/53/UE. El texto completo
de la declaracién de conformidad UE esta disponible en la aplicacion de
Manual del producto del teléfono.
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Informazioni sulla salute e la sicurezza

Assicurarsi di leggere attentamente le informazioni di seguito e di osservarle
quando si utilizza il telefono. Questo e per proteggere te, le persone che ti
circondano e il tuo telefono.

. & Udito: Per evitare possibili danni all'udito, evitare di ascoltare a
volumi elevati per un lungo periodo.

+ Chiamata di emergenza: In una situazione di emergenza, il dispositivo,
se & acceso e ci si trova all'interno del campo di rete, pud essere utilizzato
per effettuare una chiamata di emergenza. Tuttavia, i numeri di chiamata
di emergenza potrebbero non essere raggiungibili in tutte le reti; non si
dovrebbe mai fare affidamento sul proprio dispositivo per le chiamate di
emergenza.

+ Bambini: Prestare molta attenzione. Un dispositivo portatile non &
progettato per essere utilizzato dai bambini. Il telefono contiene piccole parti
che potrebbero essere ingerite o causare soffocamento.

* Sicurezza di guida: Per ridurre il rischio di incidenti, non utilizzare il

telefono durante la guida. Rispettare sempre le leggi e le normative locali
durante I'utilizzo del telefono.

. ianti elettronici e : Si consiglia una distanza minima di 15
cm (5,9 pollici) tra il telefono e I'impianto o il pacemaker elettronico. Questo
per evitare potenziali interferenze con l'impianto elettronico o il pacemaker.
Quando si effettua una chiamata, tenere il telefono sul lato pit lontano dal
pacemaker o dall'impianto elettronico come precauzione. Se si nota che
il telefono causa interferenze con I'impianto o il pacemaker elettronico,
spegnere immediatamente il telefono e contattare un medico.

« Pericolo d'incendio: Non lasciare il telefono vicino a fonti di calore o
caricarlo vicino a materiali che potrebbero incendiarsi facilmente.

* Infiammabili ed esplosivi: Non consentire al telefono di accedere ad
aree contenenti materiali infiammabili ed esplosivi.

* Liquidi: Tenere il telefono lontano dai liquidi e non toccarlo con le
mani bagnate. Il contatto con I'acqua pud danneggiare il telefono in modo
permanente.

* Ricarica del telefono: Ricaricare il telefono in un'area ben ventilata. La
presa dovrebbe essere vicino al telefono e facile da raggiungere. Caricare la
batteria in una stanza in cui la temperatura & compresa tra 0 °C e 40 °C.

« Batterie: Non cercare di rimuovere la batteria o di distruggere batterie
o caricabatterie. Per una maggiore durata della batteria, utilizzare solo la
batteria e il caricabatterie Hisense in dotazione. La sostituzione della batteria
con un tipo di batteria errato potrebbe causare I'esplosione della stessa.
Seguire le istruzioni qui sotto quando si scaricano le batterie.



. E Riciclaggio di telefoni e batterie: Seguire le normative locali
quando si getta via il telefono, la confezione del telefono e le batterie. Portare
il telefono, l'mballaggio e le batterie ai punti di raccolta per il riciclaggio. Non
gettare telefoni o batterie nel cestino della spazzatura o in altri contenitori
non adibiti al riciclaggio. Portare le batterie al litio nel posto giusto per un
corretto riciclaggio.

* Scossa elettrica: Non tentare di smontare il dispositivo poiché sussiste il
rischio reale di scosse elettriche.

* Ospedali: Rispettare tutte le regole e i regolamenti applicabili ai cellulari
e agli altri telefoni negli ospedali e nelle strutture sanitarie.

« Trattamento del telefono: Non ammaccare, lanciare, forare, far cadere,
schiacciare o piegare il telefono.

+ Temperatura di funzionamento: La temperatura operativa ideale del
telefono & da 0°C a 35°C . La temperatura di conservazione ideale del
telefono & da -20°C a 45°C.

« Esposizione prolungata alle radiazioni: Per ridurre gli effetti
dell'esposizione prolungata alle radiazioni, si consiglia agli adolescenti di
tenere il telefono lontano dall'addome piu basso e che le donne incinte
tengano il telefono lontano dallo stomaco.

Ulteriori informazioni

Questa Guida rapida & solo a scopo di riferimento. Si prega di fare
riferimento al dispositivo in questione come standard. Per ulteriori
informazioni, consultare il manuale utente completo per il telefono.

Per visualizzare il manuale utente completo, cercare I'app Manuale del
prodotto sul telefono e aprirla per visualizzare il manuale completo.

Conformita

Con la presente, Hisense Communications Co., Ltd. dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio Hisense Rock 5 & conforme alla Direttiva 2014/53/
UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
nell'app del manuale del prodotto sul telefono.
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Informationen zu Gesundheit und Sicherheit

Stellen Sie sicher, dass Sie die nachstehenden Informationen sorgféltig
lesen und diese Informationen befolgen, wenn Sie Ihr Telefon verwenden.
Damit sollen Sie, die Menschen in lhrer Umgebung und Ihr Telefon geschiitzt
werden.

. @‘ Héren: Um mdgliche Horschaden zu vermeiden, vermeiden Sie
langes Zuhoren mit hoher Lautstarke.

* Notruf: In einer Notsituation, wenn das Gerat eingeschaltet ist und Sie
sich in Netzwerkreichweite befinden, kann es fiir einen Notruf verwendet
werden. Allerdings sind Notrufnummern méglicherweise nicht in allen Netzen
erreichbar; Sie sollten sich bei Notrufen niemals auf Ihr Gerét verlassen.

« Kinder: Seien Sie sehr vorsichtig. Ein tragbares Gerat ist nicht fir den
Gebrauch durch Kinder bestimmt. Das Telefon enthélt kleine Teile, die
verschluckt werden kdnnen oder Erstickung verursachen.

 Fahrsicherheit: Um das Unfallrisiko zu verringern, verwenden Sie Ihr
Telefon nicht wahrend der Fahrt. Beachten Sie bei der Verwendung Ihres
Telefons stets die 6rtlichen Gesetze und Bestimmungen.

* Elektronische Implantate und Herzschrittmacher: Es wird
ein Mindestabstand von 15 cm zwischen lhrem Telefon und Ihrem
elektronischen Implantat oder Herzschrittmacher empfohlen. Dies soll
mdogliche Interferenzen mit dem elektronischen Implantat oder Schrittmacher
vermeiden. Halten Sie das Telefon beim Telefonieren vorsichtshalber auf die
andere Seite des Herzschrittmachers oder des elektronischen Implantats.
Wenn Sie bemerken, dass Ihr Telefon Interferenzen mit Ihrem elektronischen
Implantat oder Herzschrittmacher verursacht, schalten Sie das Telefon sofort
aus und wenden Sie sich an einen Arzt.

« Brandgefahr: Lassen Sie |hr Telefon nicht in der Nahe von Warmequellen
und laden Sie es nicht in der Ndhe von Materialien auf, die leicht Feuer
fangen kénnen.

* Brennbare Stoffe und Sprengstoffe: Lassen Sie Ihr Telefon nicht
in Bereiche gelangen, in denen sich brennbare Stoffe und Sprengstoffe
befinden.

* Fliissigkeiten: Halten Sie Ihr Telefon von Fliissigkeiten fern und beriihren
Sie es nicht mit nassen Handen. Der Kontakt mit Wasser kann Ihr Telefon
dauerhaft beschadigen.

* Aufladen des Telefons: Laden Sie |hr Telefon an einem gut beliifteten
Ort auf. Die Steckdose sollte sich in der Néhe des Telefons befinden und
leicht erreichbar sein. Laden Sie den Akku in einem Raum auf, in dem die
Temperatur zwischen 0 ° C und 40 ° C liegt.

* Akkus: Versuchen Sie nicht, den Akku zu zerlegen oder Akkus oder
Ladegerate zu zerstoren. Verwenden Sie fiir eine langere Lebensdauer des
Akkus nur den mitgelieferten Hisense-Akku und das Ladegerat. Wenn Sie
den Akku durch einen falschen Akkutyp ersetzen, kann der Akku explodieren.
Folgen Sie den nachstehenden Anweisungen, wenn Sie |hre Batterien

wegwerfen.



. ﬂ Recycling von Telefon und Batterie: Befolgen Sie die ortlichen
Besﬁnmungen, wenn Sie lhr Telefon, die Telefonverpackung und die
Batterien wegwerfen. Bringen Sie Telefon, Verpackung und Batterien zum
Recycling zu Sammelstellen. Werfen Sie Telefone oder Batterien nicht in Ihre
Miilltonne oder einen anderen nicht recycelbaren Abfalleimer. Bringen Sie
Ihre Lithiumbatterien zum richtigen Recycling an den richtigen Ort.

« Elektrischer Schlag: Versuchen Sie nicht, Ihr Gerat zu demontieren, da
die Gefahr eines Stromschlags sehr groB ist.

* Krankenhduser: Befolgen Sie alle Regeln und Bestimmungen,
die fiir Telefone und andere Telefone in Krankenh&usern und
Gesundheitseinrichtungen gelten.

+ Behandlung des Telefons: Lassen Sie lhr Telefon nicht fallen, und
zerquetschen, werfen, durchstechen, quetschen oder biegen Sie es nicht.

* Betriebstemperatur: Die ideale Betriebstemperatur lhres Telefons
betragt 0 ° C bis 35° C. Die ideale Lagertemperatur lhres Telefons betragt
-20° C bis 45° C.

* Léangere Strahlenbelastung: Um die Auswirkungen einer langeren
Strahlenbelastung zu reduzieren, empfehlen wir, dass Jugendliche das
Telefon vom Unterleib fernhalten und schwangere Frauen das Telefon vom
Bauch fernhalten.

Mehr erfahren

Diese Kurzanleitung dient nur als Referenz. Bitte beziehen Sie sich auf das
tatséchliche Gerat als Standard. Weitere Informationen finden Sie in der
vollstandigen Bedienungsanleitung fiir Ihr Telefon.

Um die vollstdndige Bedienungsanleitung anzuzeigen, suchen Sie nach

der Produkthandbuch-App auf Ihrem Telefon und 6ffnen Sie sie, um die
vollstandige Bedienungsanleitung anzuzeigen.

Beachtung

Hisense Communications Co., Ltd. erklart hiermit, dass die Funkgerateart
Hisense Rock 5 der Richtlinie 2014/53 / EU entspricht. Den vollstandigen
Text der EU-Konformitatserklarung finden Sie in der Produkthandbuch-App
im Telefon.

]



Informacgao de saiude e seguranga

Certifique-se de ler atentamente as informages abaixo e de seguir essas
informagdes ao usar o seu telefone. Isso é para proteger vocé, as pessoas
ao seu redor e o seu telefone.

. & Audigéo: Para evitar possiveis danos & audigao, evite ouvir em
volumes elevados por um longo periodo.

« Chamada de emergéncia: Numa situacdao de emergéncia, se
odispositivo estiver ligado e se vocé estiver dentro do alcance da rede, ele
podera ser usado para fazer uma chamada de emergéncia. No entanto,
os numeros de chamadas de emergéncia podem nZo estar acessiveis em
todas as redes; vocé nunca deve confi ar no seu dispositivo para chamadas
de emergéncia.

* Criangas: Tenha muito cuidado. O dispositivo portatil ndo foi projetado
para uso por criangas. O telefone contém pecas pequenas que podem ser
engolidas ou causar asfixia.

* Seguranga de condugéo: Para reduzir o risco de acidentes, nao use o
celular enquanto estiver dirigindo. Respeite sempre as leis e regulamentos
locais durante a utilizagéo do seu telefone.

* Implantes eletrénicos e marca-passos: Recomenda-se uma distancia
minima de 15 cm (5,9 pol.) entre o telefone e o implante eletrénico ou
0 marca-passo. Isso é para evitar possiveis interferéncias no implante
eletrénico ou no marca-passo. Ao fazer uma chamada, segure o seu
telefone no lado distante do seu marca-passo ou implante eletrénico como
precaugéo. Se vocé perceber que o seu telefone esta causando interferéncia
no implante eletrénico ou no marca-passo, desligue-o imediatamente e entre
em contato com um médico para aconselhamento.

* Riscos de incéndio: Nao coloque o seu telefone préximo a fontes de
calor nem carregue-o perto de materiais que possam causar fogo facilmente.

« Inflamaveis e explosivos: Ndo permita que o seu telefone entre em
areas que contenham inflamaveis e explosivos.

+ Liquidos: Mantenha o telefone longe de liquidos e nédo toque nele com
as maos molhadas. O contato com a agua pode danificar o seu telefone
permanentemente.

* Recarregar o telefone: Recarregue o seu telefone numa area bem
ventilada. A tomada deve estar perto do telefone e ser de facil acesso.
Carregue a bateria numa sala onde a temperatura esteja entre 0 C e 40 C .

+ Baterias: N3o tente desmontar a bateria ou destruir baterias ou
carregadores. Para uma maior vida util bateria, use somente a bateria e o
carregador fornecidos da Hisense. Substituir a bateria por um tipo de bateria
incorreto pode fazer com que a bateria exploda. Siga as instrugdes abaixo

ao descartar suas baterias.



ﬂ Reciclagem de telefone e bateria: Siga as regulamentagdes locais
ao Escartar o telefone, a embalagem do telefone e as pilhas. Coloque o
telefone, a embalagem e as baterias nos pontos de coleta para reciclagem.
N&o descarte os telefones ou as pilhas na lixeira doméstica ou em outra lata
de lixo que néo seja de reciclagem. Leve suas baterias de litio para o local
correto para reciclagem adequada.

* Choque elétrico: NZo tente desmontar o seu dispositivo, pois existe um
risco muito grande de choque elétrico.

* Hospitais: Obedeca a todas as regras e regulamentos aplicaveis a
telefones e outros telefones em hospitais e instalagdes de assisténcia
médica.

« Tratamento por telefone: Ndo amasse, jogue, fure, deixe cair, aperte ou
dobre o telefone.

+ Temperatura de funcionamento: a temperatura de funcionamento ideal
do seu telefone é de 0 C a 35 C . A temperatura de armazenamento ideal
do seu telefone é de -20 C a45 C .

. ar Para reduzir os efeitos da exposi¢do
prolongada a radlagao aconselhamos que os adolescentes mantenham o
telefone longe do abdome inferior e que as mulheres gravidas mantenham o
telefone longe do estémago.

Descubra mais

Este Guia de Inicio Rapido é apenas para sua referéncia. Por favor, consulte
o dispositivo atual como padrao. Para mais informagdes, consulte o manual
do usuario completo do seu telefone.

Para visualizar o manual do usuario completo, procure o aplicativo do
manual do produto no seu telefone e abra-o para ver o manual completo.

Conformidade

A Hisense Communications Co., Ltd. declara que o equipamento de radio
do tipo Hisense Rock 5 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto completo da declaragéo de conformidade da UE esta disponivel no
aplicativo do Manual do Produto no telefone.

]



MAnpo@opieg yia TNV Uyeia Kal TNV ao@AAEI

BeBaiwbeite 611 £xeTe SlIABACEI TIPOTEKTIKG TIG TTAPAKATW TTANPOPOPIES Kal
OTI aKOAOUBEITE QUTEG TTANPOYOPIEG OTAV XPNOILOTIOIEITE TO TNAEPWVO Tag.
O 0T6X0G €ival va TTpooTaTeloEl £0GG, TOUG avBpWITOUG YUpw 0ag Kai To
TNAéQWVO oag.

. @ Axpoaon: MNa va amo@Uyete mBavr) BAGBN TNG aKorg, atmoQUyeTe
NV akpdaon oe UYNAA £viaon yia HeyaAo XPoviké didoTnua.

* KARon ékTakTng avdykng: Ze TEPITTWON €KTAKTNG avdykng, av n
OUOKEUN eival evEpyoTTOINpEVN KOl Ei0TE PéCA OTO EUPOG TOU BIKTUOU, UTTOPET
va xpnolpotroinBei yia kKAjon éKTakTng avdykng. QoTéoo, ol apiBuoi KAfjong
EKTAKTNG avAykng evBEXETal va pnv eival dlaBéoipol o OAa Ta SikTua. Aev
TIPETTEI TIOTE va BacifeaTe 0TN GUOKEUN 0AG YIa KAROEIG EKTAKTNG avAYKNG.

* MNaidiG: Mpémel va €ioTe TTOAD TTPOOEKTIKOI. O QOPNTEG TUTKEUEG DeV
TTpoopidovTal yia xprion atmmd pikpd Taidid. To TNAEQWVO TTEPIEXEI HIKPG
£gapTAMATA TTOU £XOUV TOV KiVEUVO KATATIOONG I} TIVIYHOU Yia HIKPE TTaIdId. .

* OBikA aoc@dAsia: MNa va PEIWOETE TOV KiVOUVO aTUXNHATWY, HNV
XPNOILOTIOIEITE TO TNAEQWVO Tag KaTd TNV odrynan. Tnpeite TTavTa TOoUg
TOTTIKOUG VOUOUG Kal KAVOVIOHOUG KATA TN XPAoN TOU TNAEQWVOU 0aG.

¢ HAEKTPOVIKG ep@UTEUPATA KOl BNUaTOdOTEG: ZuvIoTATal EAGXIOTN
améoTaon 15 cm (5,9 ivioeg) peTagu Tou TNAEQWVOU OAG KAl TOU
NAEKTPOVIKOU 0aG EPPUTEIUATOG 1} TOU BnuaTtoddTn. OTav TPayUaTOTIOIEITE
KAAON, KPATACTE TO TNAEQWVO TOG OTNV ATTOPAKPUCHEVN TTAEUPd aTrd
TO BNUATOdOTN OAG i} TO NAEKTPOVIKO EUPUTEUPA TAG YIa TTPOANTITIKOUG
Aéyoug. Av TTapaTtnPAOoETE OTI TO TNAEQWVO Tag TTPoKaAei TTapeUBOAEG
OTO NAEKTPOVIKO OOG EMPUTEUHA f BNuaTodOTN, ATTEVEPYOTTOINOTE
APEOWG TO TNAEQWVO TaG KOl ETTIKOIVWVACTE JE TOV YIATPO 0ag yIa Vo ToV
OUUBOUAEUTEITE.

*  Kivduvog Trupkayidg: Mnv a@riveTe 1o TNAEQWVO 0aG KOVTA O€ TINYEG
BepudTNTAG KAl PNV QOPTICETE TO TNAEQWVO CUG KOVTA O€ UAIKA TTOU
ava@AéyovTal EUKOAA.

* EO@AexTa Kou £KpNKTIKG: Mnv a@iveTe 1o TNAEQWVO 0ag va EICEPXETAl
O TIEPIOXES TTOU TTEPIEXOUV POOPEG EUPAEKTA KAl EKPNKTIKG.

¢ Yypa: KpatioTe 10 TNAEQWVO 0ag pakpid atmd uypd Kal unv 1o ayyigete
pe Bpeypéva xépia. H eTragr] pe To vepd PTTOPEi va TIPOKaAETEl pdvipa BAGRN
070 TNAéQWVO 0aG.

* Emavapoption TnAepwvou: ETTava@opTioTe 10 TNAEQwVE 0ag o€ KaAd
agpIfopevo xwpo. H mpida Ba TpéTTel va BpiokeTal KOVTG 0To TNAEQWVO Kal
va eival elkoAa TTpoaBaciun. PopTtioTe TV PTTatapia o€ éva SwPATIo OTou N
Beppokpacia ival petagy 0 ‘C ka1 40 C .

* Mrarapieg: Mnv TPooTTaBioETE VO a@aIPECETE TNV pTTATApia 1 va
KATAOTPEWETE TIG PTTATAPIEG A TOUG PopTIOTEG. Mo peyaAuTepn didpkela Jwiig
NG HTTaTApIag, XPNOIMOTIOINGTE HOVO TNV TIAPEXOUEVN UTTATOPIA KAl QOPTIOTH
Hisense. H avTikardoTtaon Tng prarapiag pe AavBaopévo T0TTO pTratapiag
EVOEXETAI VO TIPOKOAETEI EKPAEN TNG pTTaTapPiag. AKOAOUBAOTE TIG TTAPAKATW
odnyieg, 6Tav TETATE TIG PTTATAPIEG OAG.



. E AvakUKAwon TNAE@WVoU Kal ptratapiog: AKOAOUBAOTE Toug
TOTTIIKOUG KAVOVIOHOUG OTav TETATE TO TNAEQWVO Oag, TN CUOKEUaoia
TOU TNAEQWVOU Kal TIG pTratapieg. MapTe 10 TNAEPWVO, TN CUOKEUATia
Kal TIG UTTaTapieg o€ onueia oUAOYAG yia avakUKAwaon. Mnv TeTdre Ta
TNAEQWVa ) TIG PTTATOPIEG OTOV KADO OIKIOKWY ATTOPPIMHATWY A 08 GAAO pn
AVOKUKAWOIYO K&do atroppiupatwy. Mapte Tig umratapieg Aibiou 010 owoTéd
MEPOG VIO TN CWOTH AVAKUKAWOT.

* HAekTpomAngia: Mnv TpooTaBACETE VA ATTOCUVAPUOAOYATETE TN
OUOKEUN 0ag, yiati UTIapxel TIOAU TIpaypaTIKOG Kiviuvog NAekTpoTTANgiag.

* Noookopeia: Na Tnpeite 6AOUG TOUG KAVOVEG Kal TOUG KAVOVIOHOUG
TToU 10X0U0UV yia TNAEQWva Kal GAAa TNAEQWVa OTA VOOOKOWEIa Kal TIG
EYKATAOTACEIG UYEIOVOUIKAG TTEPIBOAYNG.

* Mg va xeipioTeite To TNAEQWVO oag: Mnv ouvBAiBeTe, pixvete,
TPUTTATE, CUNTTIECETE 1} AUYIETE TO TNAEPWVO OAG Kal UNV TO AQPAOETE Vo
TETEL.

* Ocgppokpacia Aeitoupyiag: H 1davikr Bepuokpaaia AsiToupyiag Tou
TNAepwvou oag eival 0 'C éwg 35 C . H idavikr Beppokpacia amobrikeuong
Tou TNAEpUWVou oag eival -20 C €wg 45 C .

* Maparetapévn ékBean o akTivoBoAia: MNa va PEIWOOUNE TIG ETITITWOEIG
NG TrapateTapévng ékBeong o€ akTivoBoAia, CUVIOTOUPE GTOUG £@rioug
Va KpaTouv 1o TNAEPWVO HOKPIG aTTd TO KATW WEPOG TNG KOINIAG TOUG Kal o1
£YKUEG YUVOIKEG VO KPATOUV TO TNAEQUWVO LOKPIG OTTO TO GTOHAXI TOUG.

Md0eTe TTEPICTOTEPQ

AuTtég 0 Odnyo6g ypriyopng ekkivnang eival atmokAEIOTIKA yia Sikf oag
ava@opd. AvaTpégTe OTNV TTPAYHATIKA CUOKEUR wg TTpdTuTro. lMNa
TIEPICTOTEPEG TTANPOPOPIES, DEiTE TNV TIARPNG £KSOoN TOU £yXEIpidlou XpAoTn
TOU TNAEPUWIVOU 0TG.

Ma va deite T0 TAPEG €yXEIPIBIO XPAOTN, avalnTACTE TNV £QAPHOYA TOU
£yXeIPIBiou TTPOIOVTOG GTO TNAEQPWVO 0ag Kal avoigTe To yia va JeiTe T0
TIAAPEG EYXEIPIDIO.

Zuppopewon

H etaipeia Hisense Communications Co., Ltd. dnAwvel 611 o TUTTOG
padioeotTAicpol Hisense Rock 5 cuppop@wveral pe v Odnyia 2014/53
/ EE. To TAfpeg Keipevo TG SHAwang cuppopewaong g EE diatiBetal otnv
eQappoyn « Eyxepidio TpoidvTogy oTo TNAEPWVO.
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Gezondheids- en veiligheidsinformatie

Zorg ervoor dat u de onderstaande informative aandachtig doorleest en dat
u deze informatie opvolgt bij het gebruik van uw telefoon. Dit dient om u, de
personen om u heen, en uw telefoon te beschermen.

. & Gehoor: Om mogelijke gehoorschade te voorkomen, moet u het
langdurig luisteren naar hoge volumes vermijden.

* Noodoproep: In een noodsituatie, als het apparaat aan staat en u binnen
het bereik van een netwerk bent, kun je deze gebruiken om een noodoproep
te maken. Noodoproepnummers zijn echter niet op alle netwerken
bereikbaar; je mag nooit op uw apparaat vertrouwen voor noodoproepen.

* Kinderen: Wees zeer voorzichtig. Een draagbaar apparaat is niet
ontworpen om door kinderen te worden gebruikt. De telefoon bevat kleine
onderdelen die kunnen worden ingeslikt of verstikking kunnen veroorzaken..

* Veilig rijden: Teneinde het risico van ongevallen te verkleinen, mag u
uw telefoon tijdens het rijden niet gebruiken. Respecteer altijd de lokale
wetgeving en regels tijdens het gebruik van uw telefoon.

* Elektr en s: Een minimale afstand
van 15 cm (5.9 in.) tussen uw telefoone en uw elektronische implantaat of
pacemaker wordt geadviseerd. Dit dient ervoor om mogelijke interventie
van het elektronische implantaat of de pacemaker te voorkomen. Bij het
plaatsen van een oproep, houd u als een voorzorgsmaatregel uw telefoon
aan de andere kant van uw pacemaker of elektronisch implantaat. Indien u
waarneemt dat uw telefoon interferentie veroorzaakt met uw elektronische
implantaat of pacemaker, moet u uw telefoon onmiddellijk uitschakelen en
een arts voor advies raadplegen.

+ Brandgevaar: U mag uw telefoon niet in de nabijheid van warmtebronnen
neerleggen en laad de telefoon niet op in de buurt van materialen die
gemakkelijk viam kunnen vatten.

* Ontvlambare stoffen en explosieven: Laat uw telefoon niet toe tot
gebieden die brandbare stoffen en explosieven bevatten.

* Vloeistoffen: Houd u telefoon uit de buurt van vloeistoffen en deze niet
met uw handen aanraken. Uw telefoon kan blijvend beschadigd raken door
contact met water.

+ Telefoon laden: U moet u telefoon in een goede geventileerde ruimte
opladen. Het stopcontact moet dichtbij u telefoon zijn en gemakkelijk te
bereiken. Laad de batterij op in een ruimte met een temperatuur tussen 0°C
en40C .

« Batterijen: U mag de batterijen niet demonteren of vernietigen, or de
laders. Voor een langere levensduur van de batterij, gebruik uitsluitend de
door Hisense geleverde batterij en oplader. Indien u uw batterij door een
onjuist batterijtype gaat vervangen, kan dit leiden tot ontploffing van de
batterij. Volgt u de onderstaande instructies wanneer u uw batterijen afdankt.



. E Recycling van telefoons en batterijen: Volgt u de lokale
voorschriften bij het afdanken van uw telefoon, weggooien van
telefoonverpakkingen en batterijen. Brengt u de telefoon, verpakking en
batterijen naar inzamelpunten voor recycling. Gooi telefoons of batterijen
niet weg met huishoudelijk afval of een andere vuilnisbak die niet wordt
gebruikt voor recycling. Breng uw lithiumbatterijen naar de juiste plaats voor
een passende recycling.

* Elektrische schok: Probeer uw apparaat niet te demonteren, want het
risico op een elektrische schok is zeer reéel.

* Ziekenhuizen: Leef alle regels en voorschriften na die van toepassing
zijn op telefoons en andere telefoons in ziekenhuizen en zorginstellingen.

* Hantering telefoon: Uw telefoon niet verpletteren, gooien, doorboren,
laten vallen, knijpen of buigen.

* Bedrijfstemperatuur: De ideale bedrijfstemperatuur van uw telefoon
is 0C tot 35°C . De ideale opslagtemperatuur van uw telefoon is -20C tot
45°C .

* Langdurige blootstelling aan straling: Teneinde de effecten van
langdurige blootstelling aan straling te reduceren, adviseren we tieners de
telefoon uit de buurt van hun onderbuik houden, en dat zwangere vrouwen
de telefoon weghouden van hun maagstreek.

Meer informatie

Deze Snelstartgids is uitsluitend voor uw referentie. Gaarne het actuele
apparaat als standaard gebruiken. Voor meer informatie, raadpleegt u de
complete gebruiksaanwijzing van uw telefoon.

Teneinde de complete gebruiksaanwijzing te bekijken, zoekt u naare
Producthandleiding app op uw telefoon en opent dit om de complete
handleiding te bekijken.

Naleving

Hisense Communications Co., Ltd. verklaart hierbij dat het type
radioapparatuur Hisense Rock 5 in overeenstemming is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar in de Producthandleiding app op de telefoon.
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Informacije o zastiti zdravlja i bezbednosti

Obavezno pazljivo procitajte informacije koje slede i imajte ih u vidu prilikom
kori$éenja mobilnog telefona. One su date u cilju zastite vas, ljudi koji vas
okruzuju i vadeg telefona.

. & Sluh: Da biste sprecili moguce ostecenje sluha, izbegavajte da u
duzem vremenskom periodu slu$ate podeSeno na visoku jacinu zvuka.

* Poziv u hitnim slu¢ajevima: U hitnim slu¢ajevima, ako je uredaj
ukljucen i ako ste u opsegu mreze, moZe se koristiti da obavite poziv u hitnim
slucajevima. Ipak, brojevi za hitne slu¢ajeve mozda ne¢e biti moguce dobiti u
svim mrezama; nikad se ne smete osloniti na svoj uredaj za hitne slucajeve.

* Deca: Budite veoma pazljivi. Prenosivi uredaj nije dizajniran da ga koriste
deca. Telefon sadrzi male delove koji se mogu progutati ili izazvati gusenje.

* Bezbednost u voznji: Da biste smanijili rizik od saobra¢ajne nesrece,
nemojte koristiti mobilni telefon tokom voZnje. Uvek posStujte lokalne zakone i
propise dok koristite svoj mobilni telefon.

« Elektronski implanti i pejsmejkeri: Preporudljivo je da telefon drzite na
udaljenosti od najmanje 15 cm (5.9 in¢a) od vaSeg elektronskog implanta
ili pejsmejkera. Time izbegavate mogucu interferenciju sa elektronskim
implantom ili pejsmejkerom. Dok telefonirate, iz predostroZnosti drzite
telefon udaljen od elektronskog implanta ili pejsmejkera. Ukoliko primetite
da va$ telefon izaziva interferenciju sa vasim elektronskim implantom ili
pejsmejkerom, smesta iskljucite telefon i potraZite savet lekara.

* O od paljenja: Ne o ljajte telefon blizu izvora toplote niti ga

punite blizu lako zapaljivih materijala.

* Lako zapaljive materije i ivi: Nemojte unositi telefon u prostor
sa lako zapaljivim materijama i eksplozivima.

« Tecénosti: Drzite telefon daleko od te€nosti i nemojte ga dodirivari viaznim
rukama. Kontakt sa vodom mozZe da dovede do trajnog ostec¢enja vaseg
telefona.

* Dopunjivanje telefona: Telefon “punite” u dobro provetrenoj prostoriji.
Uti¢nica treba da bude blizu telefona i lako pristupacna. Punite telefon u
prostoriji u kojoj je temperatura izmedju 0°C i 40°C .

+ Baterije: Ne poku$avajte da rasturate bateriju niti da unistavate
baterije ili punjace. Da bi vam baterija duZe trajala, koristite samo bateriju i
punjac Hisense koje ste dobili. Ukoliko bateriju zamenite nekom baterijom
neodgovarajuceg tipa, to moze da dovede do toga da baterija eksplodira.
Sledite uputstva koja slede kada bacate baterije.



. g Recikliranje telefona i baterije: Postujte lokalne propise kada
bacate telefon, pakovanje od telefona i baterije. Odnesite telefon, pakovanje
i baterije na neko od sabirnih mesta za reciklazu. Nemojte bacati telefon ili
baterije u kuénu kantu za smece niti u bilo koju kantu za otpatke koja nije
za reciklazu. Odnesite litjumske baterije na odgovaraju¢e mesto da bi bile
pravilno reciklirane.

« Elektriéni Sok: Nemojte poku$avati rastavljati svoj uredaj jer postoji
opasnost od elektricnog Soka.

+ Bolnice: Postujte sva pravila i propise koji se odnose na upotrebu
mobilnih i drugih vrsta telefona u bolnicama i zdravstvenim ustanovama.

* Rukovanje telefonom: Nemojte lomiti, bacati, busiti, pustati da padne,
stiskati ili savijati svoj telefon.

« Radna temperatura: Idealna temperatura za rad vaseg telefona je 0 'C
do 35°C . Telefon je najbolje Euvati na temperaturi od -20°C do 45°C .

* Duza izlozenost radijaciji: Da bi se smanjili nezeljeni efekti duze
izloZzenosti radijaciji, savetujemo tinejdZere da telefon drze dalje od donjeg
abdomena (stomaka), a trudnicama da drze telefon daleko od stomaka.

Saznaijte jos

Ovaj Kratki osnovni vodi¢ je samo za vasu informaciju. Molimo vas da se
prema uredjaju odnosite na standardan nacin. Za vise informacija, procitajte
celo korisnicko uputstvo za vas telefon.

Da biste videli celo korisni¢ko uputstvo potrazite Aplikaciju sa korisnic¢kim
uputstvom na svom telefonu i otvorite je da biste videli celo uputstvo.

Usaglasenost

Hisense Communications Co., Ltd. ovim potvrdjuje da je radio oprema
tipa Hisense Rock 5 u saglasnosti sa Direktivom 2014/53/EU. Celokupan
tekst Deklaracije o usagladenosti EU nalazi se u aplikaciji sa Korisnickim
uputstvom za proizvod na telefonu.

Cce



